CAPRA

Premium Quality Cow Leather Palm
Cow Split Leather Back

Split Leather Patches

Fleece Lining

Kevlar® Thread

Sizes 7-11

Re-inforement Palm

Index Finger Re-inforcement
Kevlar Seams

Contact heat protection

level 1 (100°C, EN 407)

Protection against sparks(EN 407)
Protection against molten

metal splashes (EN 407)

Welding glove with palm in Goat Leather and back with Cow Split Leather.
The glove withstands contact heat up to 100°C/212°F, has reinforced
seams with heat-resistant sewing thread. It also withstands welding

sparks and grinding splatter.

Withstands contact heat up to 100°C, Reinforced seams,
Withstands welding sparks and grinding splash.

Chrome allergy, Burn injuries, heat injuries, blisters, grazes,
scratches, lacerations, contact with dirt.

Engineering, metal work, welding, hot work, mining.

Medium weight

C€ CAT. 2

EN388:2016+A1:2018 EN407:2020

EN ISO 21420:2020

3132X 41334X
EN 12477:2001+A1:2005

EAN ARTICLENO. SIZE BUNDLE CARTOPJ UNIT
6430082681158 C 502 7 S 12 120 pair
6430082681165 C 502 8 M 12 120 pair
6430082681172 C 502 9 L 12 120 pair
6430082681189 C 502 10 XL 12 120 pair
6430082681196 C 502 11 XXL 12 120 pair




CAPRA

Paume en cuir de vache de qualité supérieure
Dos en cuir fendu de vache
Patchs en cuir fendu

Doublure polaire
Fil Kevlar®

Tailles 7-11

Palmier de renfort

Renforcement de l'index

Coutures en Kevlar

Protection contre la chaleur de

contact niveau 1 (100°C, EN 407)

Protection contre les étincelles (EN 407)
Protection contre les projections

de métal en fusion (EN 407)

Gant de soudage avec paume en cuir de chévre et dos en cuir crolte de vache.

Ce gant résiste a la chaleur de contact jusqu'a 100 °C/212 °F et posséde des

coutures renforcées avec du fil thermorésistant. Il résiste également aux étincelles

de soudure et aux projections de meulage.

Résiste a la chaleur de contact jusqu'a 100°C, Coutures renforcées,
Résiste aux étincelles de soudage et aux projections de meulage. c€
CAT. 2

EN ISO 21420:2020
Allergie au chrome, brdlures, blessures dues a la chaleur, ampoules, éraflures,

, . , . , EN 388:2016+A1:2018 EN407:2020
égratignures, lacérations, contact avec la saleté. E
Ingénierie, travail des métaux, soudure, travail & chaud, exploitation miniére. DIE2K 41334X

EN 12477:2001+A1:2005

Poids moyen
EAN ARTICLE N° TAILLE UNITE DE CARTON DE|PAQUET
6430082681158 C 502 7 S 12 120 paire
6430082681165 C 502 8 M 12 120 paire
6430082681172 C 502 9 L 12 120 paire
6430082681189 C 502 10 XL 12 120 paire
6430082681196 C 502 11 XXL 12 120 paire




CAPRA

Handflache aus hochwertigem Rindsleder
Ruickseite aus Rindspaltleder
Spaltleder-Patches

Fleece-Futter

Kevlar®- Faden

GrofRen 7-11

Re-infoment Palm

Zeigefingerverstarkung
Kevlar-Nahte
Kontaktwarmeschutzstufe

1 (100°C, EN 407)

Schutz gegen Funken (EN 407)
Schutz gegen Spritzer

geschmolzenen Metalls (EN 407)

Schweil3erhandschuh mit Handflache aus Ziegenleder und Rickseite aus Rindspaltleder.
Der Handschuh widersteht Kontakthitze bis 100 °C und verfligt Gber verstarkte

Néhte mit hitzebestandigem N&hgarn. Er widersteht auch Schweil3funken und
Schleifspritzern.

Halt Kontakthitze bis 100°C stand, Verstarkte Nahte,

Halt Schweil3funken und Schleifspritzern stand. (€
KAT. 2
EN ISO 21420:2020
Chromallergie, Verbrennungen, Hitzeschaden, Blasen, Schirfwunden, £\ 38820164 AL 2018 ElAfev020
Kratzer, Schnittwunden, Kontakt mit Schmutz. ‘ -
Maschinenbau, Metallverarbeitung, SchweiRRen, Warmarbeiten, Bergbau. AL £LBION
EN 12477:2001+A1:2005
Mittleres Gewicht
EAN ARTIKEL-NR. GROSSE BUNDEL KARTON EINHEIT
6430082681158 C 502 7 S 12 120 Paar
6430082681165 C 502 8 M 12 120 Paar
6430082681172 C 502 9 L 12 120 Paar
6430082681189 C 502 10 XL 12 120 Paar
6430082681196 C 502 11 XXL 12 120 Paar




CAPRA

Premiumkvalitets kolader i handflatan
Rygg i lader av ko-splitt

Delade laderlappar

Fleecefoder

Kevlar® -ganga

Storlekar 7-11

Aterforstarkningspalm

Pekfingerforstarkning
Kevlar-sommar
Kontaktvarmeskydd niva

1 (100°C, EN 407)

Skydd mot gnistor (EN 407)
Skydd mot stank av smalt
metall (EN 407)

Svetshandske med handflata i getskinn och baksida i notspaltskinn.
Handsken tal kontaktvarme upp till 100°C/212°F, har forstarkta sommar
med varmebestandig sytrad. Den tal &ven svetsgnistor och slipstank.

Tal kontaktvarme upp till 100°C, Forstarkta sommar,

Tal svetsgnistor och slipstank.
(€ KAT. 2
EN ISO 21420:2020
Kromallergi, brannskador, varmeskador, blasor, skrubbsar, N 3882016412018 Ty TR
repor, skarsar, kontakt med smuts. ' -
Ingenjorskonst, metallbearbetning, svetsning, heta arbeten, gruvdrift. s132X 41334x
EN 12477:2001+A1:2005
Medelvikt
EAnummer ARTIKEL NR. STORLEK BUNDKARTONGENHET

6430082681158 C 502 7 S 12 120 par

6430082681165 C 502 8 M 12 120 par

6430082681172 C 502 9 L 12 120 par

6430082681189 C 502 10 XL 12 120 par

6430082681196 C 502 11 XXL 12 120 par




CAPRA

Ensiluokkainen naudannahkainen kammen
Naudan halkionahkaselka

Halkaistut nahkapaikat

Fleecevuori

Kevlar® -lanka

Koot 7-11

Uudelleentiedotus Palm

Etusormen vahvistus
Kevlar-saumat

Kosketuslammaon
suojaustaso 1 (100 °C, EN 407)

Suojaus kipindita vastaan (EN 407)

Suojaus sulan metallin
roiskeilta (EN 407)
Hitsauskasine, jonka kAmmen on vuohennahkaa ja kAmmenten puoli naudanhaljasnahkaa.

Kasine kestaa kosketuslampdoa jopa 100 °C:een asti, ja siind on vahvistetut saumat

lammdnkestavalla ompelulangalla. Se kestda myds hitsauskipinoité ja hiontaroiskeita.

Kestaa jopa 100 °C:n kosketuslampo6a, Vahvistetut saumat,
Kestaa hitsauskipinoitd ja hiontaroiskeita. c€
LUOKKA 2

EN ISO 21420:2020

Kromiallergia, palovammat, lampdvammat, rakkulat, naarmut,

2. . EN 388:2016+A1:2018 EN407:2020
naarmut, viillot, kosketus lian kanssa. E
Konepajateollisuus, metallity6t, hitsaus, kuumatyot, kaivostoiminta. AL cagpax

EN 12477:2001+A1:2005

Keskipainoinen

EAN-oodi ARTIKKELINRO KOKO NIPPUPAKKAUS
6430082681158 C 502 7 S 12 120 pari
6430082681165 C 502 8 M 12 120 pari
6430082681172 C 502 9 L 12 120 pari
6430082681189 C 502 10 | e 12 120 pari
6430082681196 C 502 11 XXL 12 120 pari




Keevituskindad kitse nahast peopesa ja veise nahast kaeseljaga.
Kinnas talub kontaktkuumust kuni 100 °C/212 °F, sellel on tugevdatud
Omblused kuumakindla dmblusniidiga. Samuti peab see vastu
keevitussademetele ja lihvimispritsmetele.

CAPRA

Kvaliteetne lehmanahast peopesa
Lehma I6hestatud nahast seljaosa

Lbéhestatud nahast plaastrid

Fliisvooder

Kevlar® niit

Suurused 7-11

Uuesti teavitamine Palm

Nimetissdrme tugevdamine
Kevlari dmblused
Kontaktkuumuse kaitse tase

1 (100 °C, EN 407)

Kaitse sddemete eest (EN 407)
Kaitse sulametalli pritsmete

eest (EN 407)

Talub kuni 100 °C kontaktkuumust, tugevdatud dmblused,
Talub keevitussddemeid ja lihvimispritsmeid.

Kroomiallergia, pdletushaavad, kuumavigastused, villid, kriimustused,

c€ KAT. 2

EN ISO 21420:2020

kriimustused, I16ikehaavad, kokkupuude mustusega. = 3881:2018 ENEILE 20
Inseneritdd, metallitood, keevitamine, kuumtdod, kaevandamine. 9492% A
EN 12477:2001+A1:2005
Keskmise raskusega
EAN ARTIKLI NR. SUURUS KIMPKARP
6430082681158 C 502 7 S 12 120 paar
6430082681165 C 502 8 M 12 120 paar
6430082681172 C 502 9 L 12 120 paar
6430082681189 C 502 10 XL 12 120 paar
6430082681196 C 502 11 XXL 12 120 paar




Hegeszt6kesztyl kecskebdr tenyérrel és marhahlsbdl készult hatréssze

CAPRA

Prémium min&ségli marhabdr tenyér
Marha hasitott b6r hatlap

Hasitott bérfoltok

polar bélés

Kevlar® szal

7-11-es méretek

Ujrainformaciés Palm

Mutatéujj megerdsitése

Kevlar varratok

1. szintU érintkezési
hévédelem (100°C, EN 407)
Szikrak elleni védelem (EN 407)
Olvadt fém froccsenése

elleni védelem (EN 407)

A keszty( akar 100°C/212°F h6mérsékletig ellenall a kontakt h6nek, megerdsitett

varratokkal és h8allé varrécérnaval rendelkezik. Ellendll a hegesztési szikraknak

és a csiszolasi froccsenéseknek is.

Akar 100°C-ig ellenall a kontakt hének, megerd&sitett varratok,
Ellenall a hegesztési szikraknak és a csiszolasi froccsenéseknek.

Kromallergia, égési sérulések, hé okozta sérulések, hdlyagok, horzsolasok,
karcolasok, sebek, szennyez8déssel vald érintkezés.

Gépészet, fmmegmunkalas, hegesztés, magas h6mérséklet(i munkavégzés, banyaszat.

Kbzepes sulyu

(€

EN ISO 21420:2020

EN 388:2016+A1:2018 EN407:2020
3132X 41334X

EN 12477:2001+A1:2005

EAN CIKKSZAM MERET CSOMAGOLASI DOBOZ EGYSEG
6430082681158 C 502 7 S 12 120 par
6430082681165 C 502 8 M 12 120 par
6430082681172 C 502 < L 12 120 par
6430082681189 C 502 10 XL 12 120 par
6430082681196 C 502 11 XXL 12 120 par




Karvés skaldytos odos nugara
Skaldytos odos lopai
Vilnos pamusalas

Kevlar® sidlai

7-11 dydziai

Pakartotinés informacijos palmé

Smiliaus sutvirtinimas

Kevlaro sidlés

Apsauga nuo kontaktinio

karscio, 1 lygis (100 °C, EN 407)

Apsauga nuo kibirks¢iy (EN 407)
Apsauga nuo iSlydyto metalo

pursly (EN 407)

Suvirinimo pirstiné su ozkos odos delnu ir jaucio skaldytos odos nugaréle.
Pirstiné atlaiko iki 100 °C / 212 °F kontaktinj karstj, turi sutvirtintas

sitles karsciui atspariais siuvimo sidlais. Ji taip pat atspari suvirinimo
kibirkStims ir Slifavimo tasSkymams.

CAPRA

Auksciausios kokybés karvés odos delnas

Atlaiko iki 100 °C kontaktinj karstj, sustiprintos sidlés,
Atlaiko suvirinimo kibirkstis ir Slifavimo purslus.

c€2 KAT.

Alergija chromui, nudegimai, karscio traumos, paslés, jbrézimai,

EN ISO 21420:2020

. . s e . . . . w . EN 388:2016+A1:2018 EN407:2020
jbréZzimai, jpjovimai, salytis su neSvarumais.
3132X 41334X

InZinerija, metalo apdirbimas, suvirinimas, karStieji darbai, kasyba.

Vidutinio svorio

EN 12477:2001+A1:2005

EAN STRAIPSNIO NR. DYDIS DEZUTES RINKINYS
6430082681158 C 502 7 S 12 120 pora
6430082681165 C 502 8 M. 12 120 pora
6430082681172 C 502 9 L 12 120 pora
6430082681189 C 502 10 XL 12 120 pora
6430082681196 C 502 11 XXL 12 120 pora




CAPRA

Skéra bydleca najwyzszej jakosci Palm
Skéra dwoinowa bydleca z tytu
Naszywki ze skéry dwoinowej

Podszewka z polaru

Nici Kevlar®

Rozmiary 7-11

Palma wzmacniajaca

Wzmocnienie palca wskazujgcego
Szwy kevlarowe

Poziom ochrony przed cieptem
kontaktowym 1 (100°C, EN 407)

Ochrona przed iskrami (EN 407)

Ochrona przed odpryskami

stopionego metalu (EN 407)

Rekawica spawalnicza z dtonig ze skory koziej i wierzchnig warstwg ze skory bydlece;j.
Rekawica wytrzymuje ciepto kontaktowe do 100°C/212°F, posiada wzmocnione

szwy nicig odporng na wysoka temperature. Jest réwniez odporna na iskry
spawalnicze i odpryski szlifierskie.

Wytrzymuje kontakt z cieptem do 100°C, Wzmocnione szwy,

Wytrzymuje iskry spawalnicze i odpryski powstajgce podczas szlifowania. c€
KAT. 2

PN-EN ISO 21420:2020
Alergia na chrom, oparzenia, urazy cieplne, pecherze, otarcia,

. ) EN 388:2016+A1:2018 EN407:2020
zadrapania, rany ciete, kontakt z brudem. E
Inzynieria, obrébka metali, spawalnictwo, prace na goraco, gérnictwo. 1 52% 41334X

EN 12477:2001+A1:2005

Srednia waga

EAN ARTYKUL NR. ROZMIAR KARTON JEDNOSTKOWY
6430082681158 C 502 7 S 12 120 para
6430082681165 C502 8 M 12 120 para
6430082681172 C 502 9 L 12 120 para
6430082681189 C502 10 XL 12 120 para
6430082681196 C 502 1 XXL 12 120 para




CAPRA

Premium kvalitets ko-lzeder i handfladen
Ryg i ko-splitleeder

Split leederlapper

Fleeceforing

Kevlar® -trad

Starrelser 7-11

Genforstaerkningspalme

Pegefingerforstaerkning
Kevlar-sgmme

Kontaktvarmebeskyttelse

niveau 1 (100°C, EN 407)

Beskyttelse mod gnister (EN 407)
Beskyttelse mod steenk af
smeltet metal (EN 407)
Svejsehandske med handflade i gedelaeder og bagside i oksespaltlaeder.

Handsken taler kontaktvarme op til 100°C/212°F og har forsteerkede

sgmme med varmebestandig sytrad. Den modstar ogsa svejsegnister

og slibespragit.

Taler kontaktvarme op til 100°C, Forsteerkede sgmme,

Taler svejsegnister og slibesprait.
C€ KAT. 2
EN ISO 21420:2020
Kromallergi, forbraendinger, varmeskader, vabler, skrammer, N 3852016+ AL 2018 Siizia000
ridser, flaenger, kontakt med snavs. ' -
Ingenigrarbejde, metalarbejde, svejsning, varmt arbejde, minedrift. s132X 41334x
EN 12477:2001+A1:2005
Mellemveegt
T— ARTIKEL NR. SToRRELSE BUNDET KARTON ENHED

6430082681158 C-502 7 S 12 120 par

6430082681165 C-502 8 M 12 120 par

6430082681172 C-502 9 L 12 120 par

6430082681189 C-502 10 XL 12 120 par

6430082681196 C-502 11 XXL 12 120 par
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